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System BLO7

Economy meets ergonomics. System BLO7 is not only beneficial for your back
but also for your budget. A complete product line that complies with ergonomic
standards - state-of-the art technology meets functional design. Two swivel
chair lines are available with a high backrest or standard back rest, conference
and visitor chairs complement the seating line.

Wirtschaftlichkeit trifft Ergonomie. System BLO7 schont nicht nur lhren
Rlcken, sondern auch Ihr Einrichtungsbudget. Eine komplette Produktfamilie,
die alle ergonomischen Standards erfullt - technisch und stilistisch auf dem
hochsten Stand. Zwei Drehstuhlserien mit hoher und Standard-Riickenlehne,
Konferenzsessel sowie Besucherstiihle runden das Programm ab.

Economique et ergonomique. System BLO7 est non seulement ergonomique
mais économique. Une ligne compléte conforme aux standards ergonomiques
Les technologies en phase avec les tendances du design. Deux sieges pivotants
disponibles avec un dossier haut ou standard, des siéges visiteurs et conférence

complétent la gamme.

Economie ontmoet ergonomie. System BLO7 is niet alleen voordelig voor
uw rug maar ook voor uw portefeuille. Een volledige productlijn die aan
ergonomische normen voldoet - state-of-the art ontmoet trendy design.
Twee lijnen bureaustoelen beschikbaar met een hoge- of een standaard rug,
conferentie- en bezoekerstoelen vullen de collectie aan.
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Tailored to your needs. The high backrest is a characteristic of the product line. The swivel chair is available with armrests (fixed or
3D) or without. Two different cushion versions are supporting you in each position. The base is available in black plastic or steel with
a chrome, silver metallic or black cover. For the Professional series the base is serially available in steel black, silver metallic or with an
upcharge in chrome.

Auf lhre Wiinsche eingestellt. Diese Produktserie zeichnet sich durch eine hohe Riickenlehne aus. Erhéltlich ist der Drehstuhl mit festen
oder 3D-Armlehnen sowie ohne Armlehnen. Zwei Polster-Varianten, Classic und Professional, unterstiitzen Sie in jeder Position. Das
FuBkreuz ist in Kunststoff schwarz oder in Stahl mit einer Abdeckung in Chrom, Silbermetallic oder Schwarz lieferbar. Fir die Professional
Serie ist das FuBkreuz serienméaBig in Stahl schwarz, silbermetallic oder gegen Aufpreis in Chrom erhaltlich.
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Adapté a vos besoins. Le haut dossier est la particularité de cette gamme. Le siege pivotant est disponible avec accoudoirs fixes 3D,
ou sans accoudoirs. La structure du dossier est constituée de 2 différentes mousses de maniére a vous apporter un confort optimal
dans chaque position. Le piétement est disponible en plastique noir ou en acier chromé, en gris argent métallisé ou noir. Pour la série
«Professional» les embases sont de série en acier noir, gris argent ou chrome (avec plus-value).

Ontwikkelt naar uw wensen. De hoge rug is kenmerkend voor deze productlijn. De bureaustoel is leverbaar met vaste- of 3D armleggers
of zonder. Twee verschillende rugkussen varianten ondersteunen u in iedere positie. Het onderstel is beschikbaar in kunststof zwart

of staal met een chroom, zilver metallic of zwarte teenkap. Bij de Profesional uitvoering is het onderstel leverbaar in staal zwart, zilver
metallic of tegen een meerprijs in chroom.
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Sitting is work too. Ergonomics and comfort help to increase performance at work. The synchro mechanism is
adjustable to the individual user weight and optimises movement. Fixed or 3D armrests offer balanced support.

Auch sitzen ist Arbeit. Mit Ergonomie und Komfort tragen wir zur Leistungssteigerung am Arbeitsplatz bei.

Die Synchronmechanik ist auf das individuelle Gewicht des Benutzers einstellbar und sorgt fiir optimierten
Bewegungsablauf. 3D-Armlehnen oder feste Armlehnen stehen zur Wahl und bieten ausgewogene Unterstlitzung bei
jeder Tatigkeit.

Bien assis pour bien travailler. L'ergonomie et le confort permettent d’accroitre la performance au travail. Le
mécanisme synchrone avec adaptation au poids individuel de |'utilisateur optimise le mouvement. Les accoudoirs fixes
ou 3D sont un support adapté a chaque activité.

Zitten is ook werken. Ergonomie en comfort helpen de presetaties op het werk te verhogen. Het synchroonmechaniek
is in te stellen op het persoonlijk lichaamsgewicht en optimaliseert de beweging. Vaste- of 3D armleggers bieden
ondersteuning voor iedere activiteit.

07



08

BL0778

Memory Return

BL0O777

& B

- - -
= - -
[ -
BLO751 BLO750
BLO0741 BL0740

Welcome to the conference. Inviting conference seating, swivel chairs on glides
with memory return help to keep the space organised. Stackable visitor chairs
complement the seating line. They are available with a black, silver metallic or
chrome base.

Willkommen auf der Konferenz. Eine einladende Konferenz-Bestuhlung,
Drehsessel auf Gleitern mit der Memory-Return-Funktion, so sieht der Raum
immer aufgerdumt aus. Stapelbare Besucherstlhle ergéanzen das Programm. Sie
sind lieferbar mit einem Gestell in Schwarz, Silbermetallic oder Chrom.

Bienvenue en salle conférence. Des siéges conférence accueillants et des
sieéges pivotants sur patins avec retour automatique contribuent a la bonne
organisation de l'espace. Des siéges visiteurs empilables compléetent cette
gamme. lIs sont disponibles avec un piétement noir, gris argent métallisé ou
chromé.

Welkom bij de conferentie. Uitnodigende conferentie stoelen, stoelen op
glijders met terugdraai mechaniek helpen de ruimte georganiseerd te houden.
De stapelbare bezoekerstoelen vullen de stoelenlijn aan. Leverbaar met een
zwarte, zilver metallic of chroom onderstel.
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An ergonomic concept. A balanced, ergonomic system supports healthy sitting in
every position. The synchro mechanism is adjustable to the individual user weight.
3D armrests help make computer work more relaxed for user’s arms, shoulders and
the neck area.

Das ergonomische Konzept. Eine ausgewogene, ergonomische Ausstattung sorgt
fir gesundes Sitzen in jeder Position. Die Synchronmechanik lasst sich auf das
Individualgewicht des Benutzers einstellen. Die 3D-Armlehnen unterstiitzen Sie bei
Computertatigkeiten und entspannen den Arm-, Schulter- und Nackenbereich.

Un concept ergonomique. Un systéme ergonomique, équilibré, favorise une assise
saine quelle que soit votre position. Le mécanisme synchrone s'adapte au poids
individuel de I'utilisateur. Les accoudoirs 3D conviennent au travail sur ordinateur et
permettent la relaxation des bras, des épaules et du cou.

Een ergonomisch concept. Een evenwichtig, ergonomisch systeem maakt gezond
zitten makkelijk in elke positie. Het synchromechanisme is in te stellen op het
persoonlijk lichaamsgewicht. 3D armleggers ondersteunen het computerwerk en
helpt de armen, schouders en nek te ontspannen.

Backrest height adjustment
Riickenhéhenverstellung
Réglage du dossier en hauteur

Rughoogteverstelling

3D armrests
with PUR® arm caps

3D-Armlehnen
mit PUR®-Armauflage

Accoudoirs 3D
avec une coque PUR®

3D-armleuningen
met PUR®-armleggers

Synchronised
(four position adjustment)

Synchronmechanik
(in vier Positionen arretierbar)

Mécanisme synchrone
(blocable en quatre positions)

Synchroonmechanisme
(in vier posities instelbaar)

Seat height adjustment
Sitzhéheneinstellung
Réglage en hauteur de l'assise

Instelling zithoogte
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Individual tension control

Individuelle
Gegendruckeinstellung
Réglage individuel

de la tension

Individuele
tegendrukinstelling
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Benelux
Haworth Benelux B.V.
Archimedesbaan 2

Hungary
Haworth Hungary Kft.
Graphisoft Park, M building

Spain
Haworth Spain Ltd.
C/Salvatierra 5

3439 ME Nieuwegein 1031 Budapest, Zdhony u. 7. 12 planta

The Netherlands Hungary 28034 Madrid

Tel. +31 30287 70 60 Tel. 43612014010 Spain

Fax +3130287 70 69 Fax +36 12011995 Tel. +34 91 3980 480

Fax +34 91 3980 481

Czech Republic Ireland Switzerland
Haworth Czech s.r.o. Haworth Ireland Ltd. Haworth Schweiz AG
The Park Five Lamps Place Badstrasse 5
V Parku 2316/12 Amiens Street 5737 Menziken
148 00 Praha 4 - Chodov Dublin 1 Switzerland
Czech Republic Republic of Ireland Tel. +41 627655151
Tel. +420 272 657 240 Tel. +353 1855 8840 Fax +4162 7655152
Fax +420 272 657 248 Fax +353 1855 8851
France Italy United Kingdom
Haworth S.A.S. Haworth S.p.A. Haworth UK Ltd.
166, Rue du Fbg. St. Honoré Via Einstein, 63 Cannon Court
75008 Paris 40017 San Giovanni in Persiceto Brewhouse Yard
France Bologna St. John Street
Tel. +33 1 4564 4500 Italy London EC1V 4JQ
Fax +33 14564 4545 Tel. +39 051820111 United Kingdom

Fax +39 051 826987 Tel. +44 2073241360

Fax +44 20 7490 1513

Germany Portugal
Haworth GmbH Haworth Portugal SA USA
Communication Center Estrada Consigliéri Pedroso, 68 Haworth Inc.
Am Deisterbahnhof 6 Apartado 15 One Haworth Center
31848 Bad Miinder 2746-955 Queluz Holland MI 49423-9576
Germany Portugal USA
Tel. +49 5042 501 0 Tel. +351 214 345 000 Tel. +1 616 393 3000
Fax +49 5042 501 200 Fax +351 214 345 050 Fax +1616 393 1570

Subject to technical and programme alterations, printing and other errors.

Technische Anderungen, Druckfehler und Programméinderungen vorbehalten.

Sous réserve de modifications techniques, erreurs d'impression et remaniements de gamme.
Technische wijzigingen, drukfouten en programmawijzigingen voorbehouden.

All mentioned brands and product names may be registered trademarks or
trademarks of their respective holders and are hereby acknowledged.

Alle verwendeten Marken und Produktnamen kénnen eingetragene Markenzeichen
sein oder Markenzeichen einzelner und werden hiermit anerkannt.

Toutes les marques et noms de produits sont des marques déposées ou des
marques appartenant a leurs propriétaires respectifs et sont donc reconnues.

Alle merken en productnamen kunnen geregistreerde handelsmerken of
handelsmerken van hun respectievelijke houders zijn en hierbij erkend.

© Mixed Sources

Product group from well-managed
forests, controlled sources and
recycled wood or fibre

FSC www.fsc.org Cert no. GFA-COC-001865
© 1996 Forest Stewardship Council

www.haworth-europe.com | www.haworth.com | www.haworth-asia.com

DHSC101 128XX - 03/2010



